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IHTEPIIPETAILISI KOHILEITIB «ZIVOT / JKUTTS»
TA «<SMRT / CMEPTb» ¥ HECbKUX ITAPEMIAX

Y cTarTi Ha OCHOBi 4eCbKMX MapeMiil JOCTiIpKeHO HallBaXKIMBillli
IULS TIOJCBKOTO OYTTS KOHLIENTH — «KUTTS» Ta «CMepTh». Bukopucrano
IIO/IOBY MOZE/Ib, i OKPeC/IeHO AMpo i1 epudepilo KOHIENTIB, a TAKOX
BUABJIEHO MapeMiliHe Ta ¢paseonoriune nonda. Kpim toro, akijeHToBa-
HO eMolliiiHe 3a6apBJIeHHA HOCTIIKYBaHUX KOHIIENTIB Ta iX MOpajbHe
OCMNC/IEHHA B YEChKUX IIapEeMifX.

KmouoBi crmoBa: KoHIlenT, KoHIenTocdepa, Iapemis, decbKa
napemiorpadist, GonbKIop.

B craTbe Ha OCHOBe YeLICKMX ITapeMMil MCCTefoBaHbl Hamboee
Ba)KHBIE JI/IS1 YeTIOBEYECKOTO OBITYA KOHLENTBI —«KU3Hb» M «CMEPTb».
VcnonpsoBaHa monesast MOJeNb, e 0603HaYeHBI ANPO U Hepudepus
KOHIIEIITOB, @ TAKXKe BBIAB/ICHO ITapeMMOJIoTIYecKoe U (ppaseonornde-
ckoe nons. Kpome Toro, akijeHT cfie/laH Ha SMOILVIOHAJIBHYIO OKPacKy
VICCTIENYEMBIX KOHILEIITOB M MIX MOPa/JIbHOE€ OCMBDBICIIEHME B YEIICKUX
NapeMusXx.

KiroueBble cn0Ba: KOHIENT, KOHIenTocdepa, MmapeMms, demcKas
napemuorpadus, Gpompkaop.

This paperis about most important for human existence concepts
life and death. This study is based on Czech proverbs and uses field
model, that identifies the core and the periphery of concepts and reveals
paroemiological and phraseological field. The main emphasis in Czech
proverbs is placed on emotional and moral reflection.

Keywords: concept, sphere of concept, proverbs, Czech paremio-
graphy, folklore.

DombKIOp, 3 OFHOTO OOKY, — Ile HAYKOBO OOIPYHTOBAHA ranysb
3HaHb, a 3 APYTOro, — KY/IbTYpHa LiHHICTh, CIIA/IIINHA, AKY HE00-
XiHO 3axmuiaty i 36epirarn.
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CoBo «(onbKI0p», 1110 TOXOAUTD 3 AHIIIICHKOI MOBH, B YKpaiH-
CbKill BUKOPUCTOBYETHCA B 3HaYE€HHI XYI0XXHbOI KOIEKTUBHOI JIi-
TepaTypHOI Ta My3M4YHOI TBOPYOI Jis/IbHOCTI HAPOAY, sIKa 3acoba-
MU M06U 30eperyia SHaHH:A PO XUTTS I IPUPOARY, AAaBHi KY/IbTH i
BipyBaHHS, a TAaKOX BiJOMTOK CBIiTY IYMOK, ysBJIeHb, IIOYYTTIB i
nepeXXuBaHb, HApoFHOMoeTNYHOI daHTasii [7, c. 602].

[TpucniB’s i mpukasky HeCyTh Kpi3b BiKM e/leMeHTH JaBHiX ysB-
JIeHb, BiTHHA 110XV, Ha0yBaloThb HOBOTO ceHcy. Lle fae smory npu-
IIyCTUTH, 1[0 BOHM € JJaBHIM >)KaHPOM HapOJHOI TBOPYOCTI.

3MicToM mapeMmilt € abcTpakTHa MyApicTh, IO He3MiHHa B
Jaci, — Biff pinocodcpkux «KoxkeHn koBab CBOTo Ijactsi» 10 Oy-
neHHuX «CaM IT'10, caM TY/IAI0, CaM CTETIOCH, CaM JIATAIo».

[Tapemiorpadis — «1je yacTuHa HOIBKIOPY, siKa 06’ €qHYE Hail-
KOPOTIII YKaHpy, 1[0 B 06pasHiil popMi BiATBOPIOIOTh HAMICTOT-
Himi sBuIa i peatii AilficHOCTI: IPUCIIB’S, MPUKa3Ky (IPUIIOBiz-
KM) Ta iX )KaHPOBi pi3HOBUAM — BiTaHHs, MOOAXKaHHs, IPOK/IbOHN,
NOpiBHAHHA, IPUKMETH, KaHaM6pr, Toctu. Ile — cmoBecHi Mi-
HiaTiopy, 10 B npolieci GOpMyBaHHA 3aKPiMMINCh SIK CBOEPiTHI
yctaneHi ¢popmyny, obpasHi kiime. [TobyTyroun, yacTuHa 3 HUX
BTpaTWIa CBOE IepBicHe 3HaYeHHA a00 Habyma HOBOTO, 6i/bIII Cy-
JaCHOTO CeHCY» [4, c. 536].

3 MeTO HOCTiPKeHHsS MEHTAIbHOTO JIeKCMKOHY 4eXiB Oy1o
00paHO HAMBAXX/IUBI JI/IS MTIOICBKOTO OYTTSA KOHLENTH — «KUT-
TS» Ta «CMePThb». [I/Is1 BCTAHOBJIEHHS 00CATY 3MiCTy KOHIIEITIiB
«Zivot / >XUTTA» Ta «smrt / cMepTb» Y 4eCbKOMOBHINl KapTHHi cBi-
Ty BUKOPUCTAEMO IIOJIbOBY MOJE/Nb, Jie¢ HeOOXiJHO OKpecIuTn
Axpo Ta nepudepiro, a TaKOXK BUABUTY IapeMiliHe i ppaseorno-
riyse mnorne.

CnoBHMKOBe 3HAa4YeHHs JIeKceM «Zivot / XUTTsA» Ta «smrt /
CMEPTb» CIIYTY€E ANPOM KOHILIENTIB, OCKI/JIbKM MaTepiany TIymMad-
HUX CJIOBHUKIB Ha[Jal0OTh 3HAYHI MOXX/IMBOCTI B POSKPUTTI 3MiCTy
I[UIX KOHIIENTIB, y BUSB/IEHH] crienndiky IXHbOr0O MOBHOTO BMpa-
JKeHHA Ta POPMYIOTb HaYKOBY KapTUHY CBITYy.
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Y C/IOBHMKOBOMY CKJIafli 4€CbKOI MOBM KOHILENT «Zivot» pos-
ITIAAETbCA B Pi3HUX ACIIEKTAX:

¢ Zivot — (doba lidské existence) >xutts, 6yTTs — 0O3HaYaE
IPOMDKOK 4Yacy Bifj HApOPKeHH: NMIOAVHY ab0 TBapUHMU JIO Ca-
Moi cMmepTi. IHO@I JOro IMOYaTKOM yBa)KaeTbCA 3alllifHEHHA
(sauarTs):

po cely Zivot — Ha Bce XXUTTH.

©  (Zivé bytosti viibec) )uTTsa — 3arajbHe TOHATTS, IO Xa-
pakTepusye Bci xuBi opraHismu Ha mraHeTi 3emis abo 3a ii Mexa-
MM 32 BCIO iCTOPiI0, €BOIIOLII0:

mimozemsky Zivot — mosasemMHe XUTTA.

¢ (Biologicka existence) 6iomoriune icHyBaHHSA — XXWUTTA po-
3yMi€TbCs K Habip mpolieciB B OpraHiaMi, Tiji, 110 IPOSBISETHCA
B TaKMX (QYHKIIiSX, IK OOMiH peYOBMH, PiCT, PO3SMHOXKEHHS Ta iH.:

nejevil znamky Zivota — He BUAB/IAB 03HAK XXUTTA.

¢ Y npsaMoMy 3Ha4eHHi C/IOBO «Zivot» MOXKe 03Ha4aTy Oy/b-
1110, IO XKMBE:

zivy ¢lovék — xuBa moanHa;

V Zivoté — y >KUTTI.

@ 3 eKOJIOTiYHOI TOYKM 30PY MIEeThCA PO NPUPOIY:

ziva priroda - »xuBa npupopa.

¢ Y couiazbHOMY ceHci 1ie MoXKe OyTu Oyzb-siKa CTPYKTYpa,
10 IPOBOAUTD CYCIIZIBHO BaXK/INBY HiA/NbHICTD:

spolecensky Zivot — cycminbHe XUTTs;

bohémsky Zivot — >xurts 6oremn.

¢ OcMKC/IEHHA KOHILENTY «Zivot» y MepeHOCHOMY 3HaueHHi
BJYPa)KE€HE eMOLIITHMMMI XapaKTepUCTUKAMMU:

otazka Zivota a smrti — DTUTaHHSI XUTTS Ta CMEPT;

dusevni zivot — ncuxika;

kazdodenni Zivot - mo6yT;

posmrtny Zivot — MMOTONOIYHE KUTTH;

na sklonku Zivota — Ha cxwi XUTTS;

obéti na zivotech - mopcbki xepTBUL.
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To6TO OCMUCIIEHHS KOHIIENITY «ZiVOt» y IIepeHOCHOMY 3HaueHHi
HaJIa€ MOHATTIO IYXOBHOTO, IICMX0EMOIIiITHOTO 3a6apB/IeHHS.

CHHOHIMIYHMIT PAZ Ha IO3HaueHHA KOHLENTY «Zivot» momo-
Marae ImbIie 3po3yMiTM JIOro 3Ha4YeHH:, 3 SAKUMM Iie HOHAT-
TS MOJATKOBO acouirerbes: ¢loveék — mromuua; vitalita — >xuTTe-
nisnpHicTh; aktivita — akTMBHICTD, CaMONiSA/IBHICTD, iHILiaTHBA;
ruch - pyx, mym; ziti — >XUTTA-6yTTS; Zivotnost — HaTXHEHHICTB,
TepMiH BUKOPUCTaHHSA; byti — OyTTsA, XUTTA; energie — eHeprif,
CMTa; existence — CTAHOBMINE, YMOBM JKUTTA, CIOCIO icHyBaH-
Hs; neklid — Hecrokiit, XBWIIOBaHHA, TpMUBOTa, WyM; trvanlivost —
CTIiMIKiCTD, JOBTOBiYHICTb, TEPMiH 36epiraHHﬂ.

Mo>kHa #ifiTv BUCHOBKY, IJO KOHLIENT «KUTTSA» B 4ECBKOMOB-
Hill KapTUHi CBiTy Ma€ eMolliliHe 3a0apB/IeHH 1 ACOIII0ETHCA TIe-
PEBAaXXHO 3 JIIOIMHOIO, IMHAMIKOI0, PyXOM, CUJIOK, TEMIIOM.

Dpaseonoriuxi Ta napeMionoriuyHi OMHNLI € Haf3BUYAIHO iH-
dbopMaTMBHUMM I BUSBJIEHHS IHTepIIpeTalliilHOrO IO/ KOH-
nenTy. Boun mpunucyrore o6’ekTaM O3HAaKW, fIKi MalOTh IeEBHi
acolianii B KapTHHi CBiTy.

3HaueHHA Qpa3eonoriyHNX OfVHNIb TiCHO IIOB’s3aHe 3 Ky/Ib-
TYPHO-iCTOPMYHMMM TPaZyLiAMI HAPOAY.

DpaseonoriyHmit MaTepiaz CTBOPIOE IMPOKiI MOKINBOCTI 3aB-
IAKy crenuivHoCTi Ppa3eoorivHOroO 3HaAYeHHA — «yKJIa/IeHOTO
y ¢paseonoriami 3micTy, TOB’A3aHOTO 3 MOHATTAM 200 YMOBUBO-
JIOM SIK eMOTUBHUM (eKCIpeCUBHO-eMOLiTHO-OI[iHHNM) BiOUT-
KOM IIpeIMeTiB, sIBUIII, CUTYalliil peanbHOI AilicHOCTI» [1, ¢. 117].

HartyacTime BxnBaHi ¢paseonorismm 4ecbKoi MOBM 3 KOMIIO-
HEHTOM «ZivOot» MOYXHA CMCTeMAaTU3yBaTy! Pi3HUMM CIOCOOaMuL: 3a
TEMOIO, AKY BOHI BYICBIT/IIOIOTh, 3HAYEHHAM Ta CTPyKTyporo. [Iporte
HAMI[iKaBilIMM BUSBUIACS JOC/TIIPKEHHS], ITOB I3aHi 3 eMOI[iTHIM
CIIPUITHATTAM KOHIIENTY «Zivot» Y 4ecbKoMY (OIbKIOpi:

1. IlosuTnBHE 3HAYEHHS:

zivot jako v bavlnce - (ocmiBHO - XUTTS, K y KOHIONINHI) cO-
JIOfIKE KUTTS;
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darovat zivot / dat Zivot — (moc/miBHO - fapyBaTi / JaTy XUTTA)
HAapOANUTY, IIOMUTYBATY;

ma zivot pred sebou - (mocnmiBHO - XUTTA meper co600) yce
XKUTTA TIOTIEPeNY;

mit hedvabny Zzivot — (jocmiBHO - MaTy IIOBKOBE >XUTTSA) 5K
CMp Y Macji KyIaeTbCs; IJIaBa€, K BAPEHUK y MaC/li; KUTH, AK Y
XpucTa 3a 1a3yxoro;

rajsky Zivot — paiicbke XUTTs, FapHe XXUTTH;

vyvolat v zivot — (JJOCTIBHO — MOK/IMKATY IO KUTTS) OXKVBUTH;

elixir Zivota — emikcup >XUTTS;

je plny Zivota — (ZOC/TiBHO — ITIOBEH XXWUTTS) IIOBEH CUJL;

uvést / uvadét do zivota / v Zivot — (JOC/IiBHO — IPMBECTH B XKUT-
T51) peayisyBaTi;

vratit se k Zivotu — moBepHyTHUCS KO XUTTS;

bezstarostny Zivot — 6e3TypOOTHE XUTTH;

vdechnout Zivot komu — BIUXHYT) )XUTTS B KOTOCb;

zivot se vraci do spravnych koleji — (zocniBHO - >XuTTA HOBEP-
TAeThCsI Ha CBOI KO/IA) )KUTTS HA/TAaTOKYEThCS;

jsou pratelé na zivot a na smrt — (oc/iBHO — py3i He Ha XUTTH,
a Ha CMepPTb) Apy3i Hepo3InitBoya;

to neni zivot, ale raj — (zocmiBHO — He XXUTTS, a pait) He XXUTTH,
a Mac/sHa.

2. HeratuBHe 3HaYeHHS:

to je zivot bez rukavili - (zocmiBHO - 1€ XXUTTSA 6e3 pyKaBiB) He
JKUTTS, @ KaTOPra;

zivot je na kahanku - (ocmiBHO — XXUTTA 3aneXNUTh Bif mixTa-
Ps1) )KUTTS Ha OCTAHHBOMY IIOJVIXY, Ha JIa[JaH [JUXAE;

zivot na cizim chlebé - (zocniBHO - >xuTTA Ha iHO3eMHOMY XJ1i-
6i) mpard Ha Yy)KMHI, )KUTTSA Ha 9y>KOMY X71i0i;

zivot visi na vlasku - (mocmiBHO — >KUTTA BUCUTH Ha BOJIOCYUHI)
Ha BOJIOCMHY BiJl CMEpTi;

brat si / vzit si Zivot — (jocmiBHO — 6paTyi / y3sTY XXUTTS) YKOPO-
! cobi BiKY, 3aKiHYUTU KUTTA caMory6CTBOM;
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cikansky Zivot — (ZOCTiBHO - IMTaHCBKe XUTTA) HECIOKilHe
KUTTS;

ma zivot za sebou - (OC/ITiBHO - XUTTS 32 COO0I0) yce KUTTS
103a7y;

polozit Zivot — (ZOCIIBHO — MOK/IACTV )XUTTS) BiHaTV XXUTTS;

psi zivot — cobade >KUTTS, IOTaHe KXUTTS;

boj na Zivot a na smrt - 60poTb6a He Ha )XUTTH, a HA CMEPTb;

bojovat / rvat se na zivot a na smrt — 60poTICs He Ha XUTTS, a
Ha CMepTb;

sahat si / séhnout si na zivot — poOuTy 3amMax Ha >XUTTs, HaK/Iac-
TI Ha ceOe pyKu;

ukladat o Zivot — mocsAratu Ha YMECH XXUTTS, BIAIITOBYBATHU
3MOBY (3 yMMCTIOM YOUBCTBA);

zhasla mu svicka Zivota — (goc/miBHO — cBiYa 10T0 >KUTTS [[OrO-
pia) 3acHyTU BiYHUM CHOM;

je jako bez zivota — (mocniBHO - AK Hi6UM 6€3 KUTTS) BiH 5K He-
SKUBUIL;

loucit se / rozloucit se Zivotem — monpoIaTucs 3 >XUTTAM;

uctovat se zZivotem — (ZOCTIBHO — pO3paxOBYBATHCS 3 KUTTSM)
IiJBOAVTH IiICYMOK XUUTTS;

jepici Zivot — edemepHe, HeJOBrOBiUHE XUTTSI, iICHYBaHHS;

to neni Zivot, ale utrpeni — He >k1TTA, a MyKa.

3. HelttpanbHe 3HaYeHHA:

polozit Zivot — (ZOC/TIBHO — ITONOXXUTY XXUTTS) BiAJaTH >KUTTS,
HIO>KEePTBYBATH;

ma tuhy Zivot jako kocka / ma kocic¢i zivot — (mocmiBHO — Mae
Ba)KKe >KUTTS, sIK Y KillIKM) )KMBYUMIA, SIK KillIKa;

nasadit / nasazovat zivot — (JOC/TiBHO — IOIOXXUTY KUTTS) PU-
3MKYBATH XUTTSIM;

Takovy je zivot! — Take sxurral;

zachranit holy Zivot — (zocniBHO - 36epertu roje / came XUT-
T5) JIeAb YPATYBaTUCS;

laska na zivot a na smrt — 6e3MexHe, HEPO3/i/IbHE KOXaHHS;
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na la¢ny Zivot — HaToIak, Ha TOPOXKHIN IITYHOK;

to jde / je o Zivot — cripaBa CTOCY€eTbCS XUTTA (Ta CMEPTi);

brana zivota — (joC/liBHO — BOpPOTa YXUTTSI) IOPIr XUTTS;

to je otazka Zivota a smrti — e MMTaHHA )XUTTA Ta CMEPTi;

$kola Zivota — ImKo/a >KMUTTS, BYOKUBAHHS;

neni to ani k Zivotu ani k smrti - momepTn He mompen, asne i
KUTTS He 6ype;

bézet jako o zivot — 6irTu HaBBULIEpERKL;

partnerské souziti, (zivot) na psi knizku - (mocniBHO - XUTTS Ha
cob6auviit KHMXKIi) TPOMaIsTHCbKMIT IIUTIOO0.

IlixaBo, 1m0 HaibinbIIa Tpyna Ppa3eosnorismMiB Ipe3eHTye He-
TaTUBHE CIPUIHATTA KOHLENTY «KUTTA». Ha Hamy pgyMmky, me
HEBiJy €eMHO ITOB’A3aHO 3 iCTOPMYHNM PO3BUTKOM C/IOB SH 3aTajIoM
i yexiB 30kpema. UuM TsDK4a icTOpuYHa O HAPOAY, TUM OiNnb-
IlIe CKapr 3BYYUTH Y PONbKIIOPi. 3BMYAITHO, Lie BioOpaXkaeThCs He
nuie y ¢ppaseosorii, aje i y HallioHa/IbHil CMMBOJTLI.

[MMomo iHTepmpeTanii Ta BMOKPEMJIEHHA IMOHATIHOTO A#pa
KOHIIENITY «Smrt», TO B pO3MOBHiil MOBi BiH Y>KBA€TbCA CTOCOB-
HO MajDKe BCiX KMBMX OpPTaHi3MiB, ajie B IPUPOAHMYNX HayKax
i MeIMIIVMHI I0TO MOXXHA 3HAWTY, HAIIPUKIIAJI, Y CTIOBOCIIONYY€EH-
Hi «bunéénd smrt / 3arnbenp KIiTHMH», [je Ije CI0BO BiffoOpaxae
3arn6enb YaCTUMHM OPraHi3My. 3yNMUHKA XUTTENiANTBHOCTI BaX-
nuBuX QYHKILi opraHisaMy, 10 MO>Ke HaBiTh NPU3BECTU IO Bif-
noBifHOrO BTpy4aHHs, HasuBaeThbcs «klinickd smrt / kiinivHOIO
CMEpTIO».

Konuenr «smrt / cMepTb» TaKOX BUKOPMCTOBYETbCA B Ilepe-
HOCHOMY 3Ha4eHHi /I BioOpaXKeHHs «TOYKM IaJiHH:», po3Ma-
Iy, 3aKiHYeHHA Yorock: smrt / zanik - kultury, politického systému,
zivocisného druhu apod. (kynbTypu, MOMITMYHOI CHCTEMU TOIIO).

Y cnop’sHCbKiN Midonorii cMepTh yocobmroe 6ormHa Mopa-
Ha. BoHa fy>xe KpacuBa, KpiM TOTO, € BTUIEHHAM 3UMM. Y JEAKUX
cerax Ie ¥ joci 30epiraeTbcs 3BUYAN «BUTHAHHS CMePTi», KON
HaBeCHI JTIofy pOOIATD i3 comoMu i cTapux raH4ipoK JIsIbKY (Bi-
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nomy sik Mopana, Mapena, Mananka, Smrtholka / Cmepronka),
AKY IOTIM KVJJAI0Th y IPipBY, 3 MOCTY ab0 CraoioTh y Boryi. 1e
IIOB’5I3aHO 31 CBATKYBaHHAM IIPUXOJy BECHIL

Y peamisanii KOHIENTy «Smrt» CIIOCTEPiraeTbcs yOCOOTEeHHH,
yIIOAiOHEHHS )XVBOMY, JIIOIVHI:

bledy jako smrt — 6iguit, s cMepTh;

smrt mu kouka z oc¢i — (qocmiBHO — cMepTh JUBUTHCS 3 IIOTO
oueil) MPUCMePTi, y>Ke Ha JTafjaH ANXaE;

sahla na ného smrt - (focmBHO — [0 HBOTO HOTOPKHY/MACA
CMepTh) 3PUTHYBCS, MOPO3 HIILIIOB CIHO0;

psi smrt — (zocniBHO — cob6ada cMepThb) HerapHa CMepTh;

zapomél na to jako na smrt — (zociBHO — 3a0yB Ipo 11€, K IPO
CMepTh) aOCOMIOTHO BUJIETINIO 3 TOJIOBY, BiH 3a0yB IIPO I[OCH;

tebe tak pro smrt poslat — Te6e nuie 3a cMepTIO TOCKTATY;

spise bych se byl své smrti nadal - (zocniBHO - mBUAIIE YekaB
61 CBOE€T cMepTi) HisIK He OUiKyBaB, HABIiTh He J[yMaB;

unikl objeti smrti - (zocniBHO — yHUK 006iliMiB cMepTi) OBeEp-
HYBCsI 3 TOTO CBITY;

tvari v tvar smrti — (ZocmiBHO — nMuiieM 10 ML 31 CMepPTIO) 006-
JINYYAM IO 3aruOerti.

CMmepTb TYT BUCTYIIA€E AK XXKMBa iCTOTa, 671ima, X0/momHa, HEmo-
CSDKHA.

Criocrepiraerbcs 1 NO3UTYBHE CIIPUITHATTA LIbOTO SIBUILA:

k smrti rdd - HeiiMOBipHO pajuii IOCh POOUTH, JO CMepTi
panui;

do smrti dobfi - (ocniBHO — KO cMepTi KO6pi) APY3i HasaBKAM;

mezi Ctyficitkou a smrti - (gocniBHO — (>kiHKa) MiXX copoka Ta
CMepTIO) KiHKa 6a/b3aKiBCbKOTO BiKY;

heka jako tyden pfed smrti — (zocniBHO — Kperue, Hi6U 3a TVK-
JieHb 0 CMePTi) CTOTHe, HiOM BMupartu 3ibpascs;

mluvi jako koza pred smrti - (mociBHO — rOBOpUTB, AK KO3a IIe-
pel CMepTIo) TOBOPUTD HiCEHITHUITIO;
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Xoua 3a3Buyait 6inpurictTe ppaszeonoOrivHNX OFUHUII Ta ifioM
MalOThb HETaTUBHUM BiITIHOK:

je k smrti unaven - 1o cMepTi BroMIeHuI;

je k smrti urazen - 10 cMepTi 06paskeHMIT;

pracuje k smrti — (joc/miBHO - ifie 1O cMepTi) IpUCMEPTi, yKe He
Ha IJbOMY CBiTi;

bojovat se smrti- (zocniBHO — 60poTHCH 31 cMepTIO) Oy TV IpH-
CMEepTi, B aroHil, XBOpPITH.

OTxe, koHIenTochepa MOHATh «Zivot / XUTTA» Ta «smrt /
CMepThb» Y 4echKiil ¢paseosnorii Mae pisHe eMoliiiHe 3abapBieH-
HA. KoHllenT «Zivot» nepeBa)kKHO IT0O3HAYa€ €MOLLi10 HIBUKOI/INH-
HOCTI, 607110, CTpaXKIaHb, )XepTBU. [IOHATTS «smrt» Mae BifTiHOK
Bi4HOrO, cTifikoro. BogHouac cMepTh yocoOIIo€ icTOTY, Y YoMy
MO>KHA IIPOCTEXUTHU CTIMKICTh I[bOTO IIOHATTS, a TOYHilIEe — J10T0
PO3yMiHHA Ta Bif4yTT4, 110, iMOBipHO, IpUitIIIO 3 Mi¢osorii.

[TpoHuKaro4yy B 3MIiCT KOXHOI IapeMii, MO>KHa IT06Q4NTH, 110
BCi BOHM HaJ/Ie)KaThb [O Pi3HUX IepiOfiiB HallilOHA/bHOI KY/IbTY-
PY, BiITBOPIOIOTH €BOJIOL{I0 CBITOITIARY Hapopy, dikcyiounm He
JIMIIEe iICTOPUYHI, ajie 11 €THIYHi, peiriigi, CBITOMARHI pucu pis-
HIX €IIOX.

1. Ilepma rpyna mapemiii BUCBIT/IIOE MOpajbHEe OCMMC/IEHHSA
KOHIENTIB «Zivot / XUTTA» Ta «smrt / cMepTb» 4epe3 IMOBYaHHA,
HaCTaHOBMU:

a) CTapOYechbKi MPUCITIB’A Ta IIPUKA3KIL:

Uit se musis cely zivot. — Bik >kxuBM — Bik y4ncs.

Jaky zivot, takova smrt. — fIke >xuTTs, Taka i cMepTb.

Za zdravého Zivota dobre ciniti, po smrti ¢asu nebude. - 3a
XUTTA pobiTh [0OPO, Mic/IA cMepTi yacy He Oyne;

0) cy4acHi 4ecbKi IPUCITiB’ A Ta MPUKA3KU:

Prozivejte kazdy den tak, jako by byl posledni a neoddavejte se
nadéji, ze zitra bude vSechno lepsi. — IIpoxxuBaiite KOXXeH JieHb
TaK, HiOM BiH OCTaHHIN Ta IPOJOBXKYIITe CIIOAiBATICS, 110 3aBTPa

Oyze Kpaie.
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Zivot nen{ tak kratky, aby nemél krasnych véci, ale neni zas tak
dlouhy, abychom si mohli dovolit je prehlizet. - XKurTs He Take ko-
pOTKe, 11100 Y HbOMY He OyJI0 TapHUX peueit, ajie il He TakKe JJOBre,
abu Ix He IIOMivyaTu.

Je lepsi ztratit v Zivoté vtefinu, nez ve vtefiné zivot. — Kpae 3a-
TyOUTH B XKUTTi CeKYHJY, HiX Y CEKYHAI — XUTTA.

2. Ipyra rpyma napemiit — >kapTiB/uBi, apOpUCTUYIHI BUCTIOBH,
AKi CATMPUYHO OCMMUCTIIOIOTD KUTTS Ta CMEPTh:

a) CTapOYechbKi PUCITIB’A Ta IIPUKA3KUL:

Nevis-li urozenia zachvani svého, rozhnévej souseda nejblizsiho,
povit’ povahu Zivota tvého. — He 3Haem cBoro noxomxeHHs — pos-
THiBaMl CyCifja, Ji3HAEIICH, YOI0 BapTUIL.

Zivot, co na masné kramy vydavé. - XKurts, sk y M’cHili 1aB-
i (mocmiBHO).

Ziv se ve své chaloupce. — YKunocs, Hi6u y cBoiit XaTHHIIi.

Ani vl dvéma smrtmi neumird. - HasiTb Bi1 He BMUpae jBiui.

Boji se smrti jako obrazu na sténé. - boiTbcs cMeprTi, Ak 06pa-
3a Ha CTiHi.

Kde nic neni, tu ani smrt nebéie / Smrt nebére, kdyz neni co. -
CmepTb He 6epe, KOMM HeMa YOro.

Mluvi, jako liska pred smrti. - ToBopuTs, siK /1UC IEpeR CMepTIO.

Proti smrti radé neroste koreni v zahradé / Contra vim mortis
non est medicamen in hortis. - Ha 3710 cmepTi B cagy He pocTyTh i
TpaBM 3 IPAHUM 3anaxoM / IIpotu cmepTi B cafiax He POCTYTb JIi-
Kapchki TpaBu (TpaBaMy BiJ CMepPTi He BUIIKYBaTUCH);

0) cydacHi 4ecbKi IpUCTIB’A Ta MPUKa3KNL:

Zivot mtze ¢lovéka zménit tak, Ze se nakonec zaéne podobat
sam sobé. — JKurrsa Moxe 3MiHUTHM JIOAMHY TaK, 1[0 BOHA caMa
co6i nmogobaTuMeThCA.

Pro smrt neni léku, byt ¢lovék snédl apatéku. — Bix cmepri He-
Mae JIiKiB, HaBiTh AKIIO 3'ICTU KYITy JIiKiB.

Prili§ mnoho psi - zajicova smrt. - barato cobak - 3aiiIfio
CMepTb.
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Otxe, mapeMii Ha MO3HaueHHA KOHLEMNTIB «Zivot / >KUTTA» i
«smrt / cMepTb» NpeficTaB/IeHi epeBaKHO 3 MOIIALY MOPAIbHO-
rO OCMMCJ/IEHHsI IIMX MOHATD i BUpaXkeHi yepe3 NMOBYaHHA Ta ¢i-
nocodcbki HacTaHOBM ab0 MOJAHI B >KapTiBIMBOMY, CATUPUYIHO-
MY BUTTIAJL
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SUMMARY

This article is about interpretation of concepts «Zzivot / life» and
«smrt / death» in Czech paremies.

The purpose of paper is to determine the core and the periphery of
concepts and reveals it’s paremiological and phraseological field. The
article analyses vocabulary definition, that is act as a core of the concept.
Dictionaries provide significant opportunities in revealing definition
of the concept, in identifying specifics of its linguistic expression and
forming the scientific worldview.

Definitions of concept Life are shown as a period from birth to
death; as general concept that characterizes all living organisms; as set of
processes in the body; as any structure that conducts socially important
activities etc.

Concept Death is shown as ending of important body functions or
display a «point of impact», collapse, decay.

Most used phraseological units can be organized in various ways
(by subject they highlights; by importance). However, studies related
to emotional perception of concepts Life and Death in Czech folklore
appeared as the most interesting. The largest group of phraseological units
showed a negative perception of the concept Life. It is closely connected
with historical development of Slavs.

Expression of concept Death seeks to impersonation, assimilation to
human. There are positive and negative perceptions of that phenomenon.

Paremias denoting concepts «zivot / life» and «smrt / death» are
mainly represented from the moral perspective and expressed through
edifications and philosophical instructions or represented in a joking,
sarcastic, satirical forms.

Therefore, folklore is considered to be a basis of the historical value of
any concept, especially those basic, which are Life and Death.

Keywords: concept, sphere of concept, proverbs, Czech
paremiography, folklore.
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